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READ BEFORE ASSEMBLY

& T Eecot ruEAnTEFLTT. NERCETHRRS
BRETERHCIEIL. ENNPEGEOBESFROSFAEMOTEENIL.
GHEOALERJICES,, ELENENTERE. AT 7527 7R%E S
SLCTERLY, (IS @TAOEMICIE+HERLT ENL W17, =
= EOMFAMCLEr HERMICERLT YL, SRENYERE
BTEZRICENTNOSERYELCRS, NFICE-TIEL<EML. M7
DENEMMCHSEIRLTCEN L, @I ERETROVERTOIMLE
STCREIG, T REROBRAAME, EZ—IRErS-TORRR SR
MRS NLISHET.

/™, CAUTION @seas carshully and fuly understand the

instructions before commencing assembly. A supervising adult should also
read the instructions if a child assembies the model. @When assembling this
kit, toola inclu knives are used. Extra care should be taken 1o avoid
personal injury. @Read and follow the instructions supplied with paint
and/or cament, if used (not included in kit), Use plastic cement and paints
only. @Keep out of reach of small children. Children must not be allowed to
suck any part, or pull vinyl bag over their heads,

wvarwenden (nicht im Balsatr enthalfen), m‘l_&
beikegenden Arweisungen. Nur Klebstof! und Farben

@Bausstz von kisinen Kindam femhalten, Verhiten Sie, dall Kinder ingendwel-
che Bautede in den Mund nehmen oder Plastiktiten Ober den Kopl zishen

ﬁ‘:. PRECAUTIONS @gicn iire ot assimiter les instructions avant

de commencer lassembiage. La construction du modéle par un enfant dolt
s'eflectuer sous la surveillance d'un adulic. de co kit requiont
de loutiliage, en partioulier des couteaux de modélisme. las outits avec
précaution pour éviter toute blessure. @Lire o sulvre les instructions
d'ulﬂuuﬁmdﬂpnﬂwuutnuduhmhﬂuﬁﬁu{rmlﬂ—hhm
une colle &t des peintures spéciales pour e polystyréna.
Huduhnndnpmﬂndumlmanbuhnﬂnpu“km
mattre an bouche ou sUCer las piéons, Ou pasaar un sachet vimyl sur la tists,

PAINT REQUIRED

FRETOT—2TT. F2vH5—-0 X-11 @T0—L Ik \— { Chrome silver / XF-15 @75 7121 | Flat Nash / Fleischiarben
HS—F+IN—THETLEL Chrom-Silber / Aluminiurm chromé Matt / Chair male S
This mark denotes rumbers for Tamiya Paint colors. K16 @e=¥OiF 5% [ Semi gloss black XF-45 @41 —% / Khaki / Khaki / Kaki
/ Dieses Zoichen gibt die Tamiya-Farbnummesn an Seidenglanz Schwarz / Nosr satiné XF-56 @ #3159 Lo | Metalic grey / Grau-Metalic

/ Ce signe indique la réltrence de la peinture XF-1 @732 F7 3%/ Fiat black / Matt Schwarz / / Gris métaliisd

TAMIYA & utiliser, Nolr mat _ XF-61 @% —2%)— >+ | Dark green / Dunkeigrin /
XF-2 @73 FRT4F [ Fat white / Matt Weild / Vert foncé il

T5-3 @%—71 10— / Dark yaliow / Dunkelgeib / Blanc mat XF-64 @L-» K59 | Red brown / Aotbraun /

(XF-60! Jaune fonce XF-10 @735+ 73722 | Fiat brown / Matt Braun / _ FRougsbrun

TS-4 @ v—< LA | German grey / i Brun mat XF-65 @7 —Ik 4L / Finid grey / Feldgrau !

WF-63] Deutsches Graw / Gris Panzer Gris campagne

(ORRERRICOLT)

AR ERTINICEALET, TOM.
HEEORIE+FICHoTIREELY, B8
RICERTLHSIEENOEHERLLT
PoERLEY. CORB. EELSAE-TVEE
ERNFERCETYISOTIRLELLS.
* WP EDUHTESLEBRNISRESIENT
4. BlELPT<RIOTERMLTIEEL,
*BELEERARREBLIOTIETL,
FECEETHLTHISERALTIETL,
*{EATSMIZRMERRODEREELC
RATHSTERIEETY,

INSTANT CEMENT

+* Remove any paint or oil from cementing
surface before affixing parts.

*Use only a small amount of cement. Too

!f;E

much cement will make joints tum white
and lose adhesion.

% Do not use old cement. Test cement first with
unnecessary parts such as sprues before use.
w Carefully read instructions on use before
cementing,

SEKUNDENKLEBER

# Entfernen Sie alle Farbe und Olflecke von
der Klebeoberflache bevor sie Teile ankleben.
*Verwenden Sie nur geringe Mengen
Kiebstof. Bai zuviel Klebstoff kann sich die
Verbindung verschieben und die Haftkraft
verloran gahen.

*Verwenden Sie keinen alten Klabstoff.
Testan Sie den Kleber vor der Anwendung
zuerst mit nicht bendtigten Teilen etwa vom

QHINFROFTERGETOLIVBERIREATEELET.

@When no color is specified, paint the item with body color.

@Wenn keine Farbe angegeben ist, Telle mit Karosseriefarbe bemalen.

B Lomsguaucune teinte n'est spécifide, peindre dans la teinte de carrosserie.

Spritzling.
“Vor dem Kleben die Gebrauchsanleitung
sorgfaltig lesen.

COLLE RAPIDE

% Enlever les traces de peinture ou de grais-
se des surfaces de contact avant de coller
les piéces.

* N'utiliser qu'une petite quantité de colle,
Un excés peut blanchir les lignes da joint et
limiter I'adhésion.

*Ne pas utiliser une colle . Tester
la colle sur des pieces inutilisees comme
des morceaux de grappes avant utilisation
effective. _

*Lire soigneusement les instructions
avant de coller.

= DEBHIIT
Chassis assembly
Zusammenbau des Chassis
Assemblage du chassis

I'_I _'-- -m‘ .

FAITENWELEY,

Grat mit Modallbaumosser

glétten.
wDétacher les pidces au moyen de pinces coupantes et~

aplatir avec un couleau de mo-
dédisrme.

* A FrArHEAEOERICINMNEBENEEBLT L.
*Affix die-cast metal part using instant cement,

% Den Teil aus Metall-Spritzguss mit Sekundenkleber anbringen.
* Fixer la pibce en métal mould avec de la colle rapide.

*BREE =+ —TThtICOURY. uUOiEh e 92—
*Cut off parts using side cutters and flatten using
#Die Telle mit sinem Sedenschneider abrwickon umd
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Attaching front seats and doors AU ET
Anbringung der Sitz und Turen # Bomove
Fixation des siéges et portiéres * Entlemen
_ #* Enlevar,
202 F=M anust
Fronl seals *Make 2.
Vordersitze # 2 Satz anfertigen. .
i 1 * Faire 2 ; O pir=—]
Siéges avan aire 2 jeux i
Vordersitze

Sidges avant
|

Ny F240 -

; *2{BEUET.
Headlight *Make 2.
Scheinwerfer %2 Satz anfertigen.
Phare * Faire 2 joux.

AFEOEY {443
Attaching figure
Einsetzen der Figur
Installation de la figurine




Painting the Kommandeurwagen der Fabrnk, worauf manchmal spéter ein
PAI NTING 1500A/01s were initially painted in German Tarnanstrich in Rotbraun und Dunkelgelb
Gray for the European theater and Dark aulgebracht wurde. Weitere Information

i Yellow for the North African theater. uber die Detailbemalung finden Sie in der
(2 R4 —1500A/0NDEE) However, staring from 1943, all cars came Bauanleitung. Die #k Markierung gibt die
19NELrSERIME YN 28— from the factory in Dark Yellow, with Red Nummer der Tamiya Lackfarbe an.
1500A/0N3EY. 3—ONTRYy—T Brown and Dark Green camouflage
TLAOR—BT, TIUAHRTIAE—2 sometimes applied later, Refer to the Peinture de la Kommandeurwagen
AIO-TEETNTLELE. LHrL1943 instruction manual for information on Les 1500A/01 etaient a l'origine peintes en
FIANMBILEN F—2/IO-HBER painting details. The @ mark indicates 91 foncé pour le théatre d'opérations

EFNSE S00A/DEFLERICET T numbers for Tamiya Paint colors. européen ou en jaune sombre pour I'Afrique
n.coOBEBEQELSSLYy T I79S du Nord. Cependant, a partir de 1943,
— AN = T EEERLEERLRSNE Lackierung des Kommandeurwagens toutes sortaient d'usine en jaune sombre,

L BEPEEHhUGSMEOREITET Die 1500A/01 wurden urspringlich fir den un camouflage vert foncé et rouge brun
EBlc@T—2E2EY A5 —-ITHAIVENH, Européaischen Kriegsschauplatz in étant parfois appliqué ultérieurement. Se

T2l EEHOEBRETETLTAYET Deutschem Grau und fGr Nordafrika in reporter a la notice de montage pour la
FRICIE v r—irSAPLBECLTS Dunkelgelb lackiert. Ab Anfang 1943 kamen peinture des détails. Le symbole @ indique
foa jedoch alle Fahrzeuge in Dunkelgelb aus la référence de peinture Tamiya a utiliser,

WOORRE 7+ - 7 7\ THBIEFRRK 1942FdkT 7V A
80th Light Division “Kampfgruppe von der Haydte™ North-Africa 1942

i

SOAESyFa o/ ERNMRMEPAR 194352807
“Gross Deutschland” Russia, Feb. 1943

TS-4 (XF-63)
]
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Hermann Gonng Division, Germany 1945
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APPLYING DECALS

(251 F—20U7)
NRUELWIS—2ENTETUVEESET,
ATV ERLSFRINOBELUORLTYS
FHNFOHOLIIBEET.
IERORBLEFTRE. BALISIIT—
DEASTFEETETIMCBLT T,
AfRICYLKEDHTI—7ELSLES S,
ELMIBICTSLET.
SYPhobEHTI—7OANDSAERL
HLEHS, MLOHSLIICLTHRAELY
=7

DECAL APPLICATION
1 Cut off decal from sheet.

2'Dip the decal in tepid water for about 10
sec. and place on a clean cloth.

i1'Hold the backing sheet edge and slide
decal onto the model.

4 Move decal into position by wetting
decal with finger.

5 Press decal gently down with a soft cloth
until excess water and air bubbles are
gone,

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES

1 Abziehbild vom Blatt ausschneiden.
2'Das Abzishbild ungefahr 10 Sek. in lau-
warmes Wasser tauchen, dann auf sau-
beren Stoff legen.

'3)Die Kante der Unterlage halten und das
Abziehbild auf das Modell schieben.

4 Das Abziehbild an die richtige Stelle

schieben und dabei mit dem Finger das
Abziehbild naBmachen.

5 Das abziehbiid mit weichem Stoff ganz
andricken, bis kein Gberflissiges Wasser
und keine Luftblasen mehr vorhanden sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES

1 Découpez la decalcomanie de sa feuille.
2/Plongez la décalcomanie dans de l'eau
tiede pendant 10 secondes environ et
poser sur un linge propre.
3'Retenez la feuilie de protection par le coté et
glissez [a décalcomanie sur le modéle réduit.
4 Placez la décalcomanie a I'endroit voulu
en la mouillant avec un de vos doigts.

s Pressez doucement la décalcomanie
avec un tissu doux jusqu'a ce que I'eau en
exces et les bulles aient disparu.
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts, please
take or send this form to your local Tamiya dealer S0
that the parts required can be comectly identified and
supplied. Plaase note that specifications, availability
and price are subject to change without notice.

Parts code ITEM 32548
M1mm ................................. A Parts
0013077+ === B Parts
808058 - -+ -~ + - + = » Zumm Tapping Screw (10 pes.)
-7 T e I TP Decal
1%‘:‘ ............................. sy o



